
Strategy of the hostile general

0x99912                            020032
That is what confers (to relax)
355433                           133211
That there is a certain instant
0x99912                020032
The beginning of retreat

x3203
Bataillon
022000
The front hid
x02210
By the shells
320003
Into the bottom
x3203
We'd stand good

xx07
That he had
xx06
Exactly
xx70
A stove isn't needed
xx50
Listen

0x99912                            020032
He paused, and seemed to be talking
355433                            133211
He paused, and you're here
0x99912                            020032
Colonel,
355433                133211
What should he choose?
0x99912                            020032
What if I felt hungry only for water?
355433                     133211
A dull splash
0x99912                            020032
If you'd grant me shelter for this night
355433                       133211
You don't recognize me

x244                      x554
What should be choosen?
x424                  x554
A terrible situation
x244                   x554
Unforeseen presence
x424                                  x554
It was he, the intruder, who interrogated

x3203            022000
I heard him declare
x02210          320003
You’d better leave
x244              x554
Because the slightest
x424                x554
Not to leave

xx244                                            x554
Where was the inconvenience in waiting?

Xx07                          xx06
Have you seen him steal?
Xx70                   xx50
He didn't steal. I gave it to the the office

Dat is wat verleent (om te ontspannen)
Dat is er een bepaalde instant
Het begin van retraite

Bataillon
De voorkant verborg
Door de schelpen
In de bodem
Wij goede

Dat hij had
Precies
Een kachel is niet nodig
Luisteren

Hij is onderbroken, en leek te praten
Hij is onderbroken, en je bent hier
Kolonel,
Wat zou hij moeten kiezen?
Wat als ik voelde me hongerig alleen voor 
water?
een saaie splash
Als u me onderdak voor deze nacht 
verleent zou
U herkent niet me

Wat moet worden gekozen?
Een verschrikkelijke situatie
Onvoorziene aanwezigheid
Het was hij de indringer, die ondervraagd

Ik hoorde hem verklaren
U zou beter laat
Omdat de geringste
Niet te verlaten
Waar was het ongemak in het wachten?

Heb je hem stelen?
Hij stelen niet. Ik gaf hem het Bureau

C'est ce qui donne (pour se détendre)
Qu'il y a un certain instant
Le début de la retraite

Bataillon
Le front caché
Par les coquilles
Dans le fond
Nous tiendraient bons

Qu'il avait

Exactement
Un poêle n'est pas nécessaire
Ecoute

Il s'arrêta et semblait parler
Il s'arrêta, et vous êtes ici
Colonel,
Ce qu'il devrait choisir ?
Que se passe-t-il si je me sentais affamé 
que pour l'eau ?
une éclaboussure terne
Si vous m'accorderais abri pour ce soir
Vous ne me reconnaissez pas.

Ce qui devrait être choisi ?
Une situation terrible
Présence imprévue
C'est lui, l'intrus, qui ont interrogé

Je l'ai entendu déclarer
Vous laisseriez mieux
Parce que la moindre
Ne pas laisser
Où était la gêne occasionnée en attente ?

Avez vous vu voler ?
Il n'a pas voler. Je l'ai donné au Bureau

Das ist, was verleiht (zur Entspannung)
Gibt es ein bestimmten Augenblick
Beginn des Rückzugs

Bataillon
Der Vorderseite versteckt
Durch die Schalen
In den Boden
Wir würden gut stehen

Er hatte
Genau
Ein Herd ist nicht erforderlich.
Hören

Er angehalten, und schien, zu sprechen
Er angehalten, und du bist hier
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Oberst,
Was sollte er sich entscheiden?
Was passiert, wenn ich hungrig nur nach 
Wasser gefühlt?
ein Stumpf Spritzen
Wenn Sie mir für diese Nacht 
Unterschlupf gewähren würde
Sie erkennen mich nicht

Was sollte gewählt werden?
Eine schreckliche situation
Unvorhergesehene Präsenz
Es war er, der Eindringling, verhört

Ich hörte ihn deklarieren
Sie würde besser lassen
Da die geringste
Nicht zu verlassen
Wo war die Unannehmlichkeiten im 
Wartestand?

Haben Sie ihn stehlen gesehen?
Er stehlen nicht. Ich gab ihm das Amt

Questo è ciò che conferisce (per rilassarsi)
Che c'è un certo istante
L'inizio della ritirata

Bataillon
La parte anteriore si nascose
Dalle conchiglie
Nella parte inferiore
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Siamo buoni

Che egli aveva
Esattamente
Una stufa non è necessaria
Ascolta

Ha messo in pausa e sembrava di essere a 
parlare
Ha messo in pausa, e sei qui
Colonnello,
Che cosa dovrebbe scegliere?
Cosa succede se mi sentivo fame solo per 
l'acqua?
un tonfo sordo
Se mi vuoi concedere riparo per questa 
notte
Lei non mi riconosce

Che cosa dovrebbe essere scelto?
Una situazione terribile
Presenza imprevista
E ' stato lui, l'intruso, che interrogato

Ho sentito dichiarare
Sarebbe meglio lasciare
Perché il minimo
Di non lasciare
Dove era il disagio in attesa?

Lo hanno visto rubare?
Egli non rubare. Gli diedi l'ufficio

Eso es lo que confiere (para relajarse)
Que hay un cierto instante
El principio de retiro

Bataillon
El delantero hid
Por las conchas
En la parte inferior
Estamos bien

Que tenía
Exactamente
No es necesario una estufa
Escuchar

Él hizo una pausa y parecía estar hablando
Se detuvo, y Estás aquí
Coronel,
¿Qué debería elegir?
¿Qué pasa si me sentía hambre sólo de 
agua?
un chapoteo sordo
Si usted me daría refugio para esta noche
No reconocerme

¿Lo que debe ser elegido?

Una situación terrible
Presencia imprevista
Fue él, el intruso, que interrogó a

Lo escuché a declarar
Mejor dejas
Porque el más leve
No dejar
¿Dónde estaba el inconveniente en espera?

¿Lo han visto robar?
Él no roba. Le dí la oficina

Isso é o que confere (para relaxar)
Que há um certo instante
Início do retiro

Bataillon
A frente escondida
Por que as conchas
Na parte inferior
Estamos bem

Que ele tinha
Exatamente
Não é necessário um fogão
Ouvir

Ele fez uma pausa e parecia estar falando
Ele pausou, e você está aqui
Coronel,
O que ele deve escolher?
E se eu senti fome apenas para a água?
um respingo maçante
Se você iria me conceder abrigo para esta 
noite
Você não me reconhecer

O que deve ser escolhido?
Uma situação terrível
Presença de imprevistos
Foi ele, o intruso, que interrogado

Ouvi-lo declarar
Você deixaria melhor
Porque o menor
Para não deixar
Onde estava o inconveniente em espera?

Viu-lhe roubar?
Ele não rouba. Dei-lhe o escritório

Ne (dinlenmek için) veriyor olmasıdır
Orada bir bazı anlık
Geri çekilme başlangıcı

Bataillon
Hid açık
Kabukları tarafından
Dibine
Biz iyi savunabilecek

O olduğunu
Tam olarak
Bir soba gerekli değildir
Dinle

O durdu ve görünmek-e doğru var olmak 
konuşmak
Durakladı ve Buradasınız
Albay,
Ne o seçmelisiniz?
Eğer ben sadece su için Aç hissettim?
donuk bir sıçrama
Sen bana bu gece için barınak vermez Eğer
Beni tanımak kalmamasıdır

Ne seçmek olmalıdır?
Korkunç bir durum
Beklenmedik durum
O, kim sorguya davetsiz misafir oldu

Onu ilan duydum
Daha iyi bırakıp
Çünkü en ufak
Bırakmak
Rahatsızlık bekleyen neredeydi?

Sen onu çalmak gördün mü?
O çalmak değil. Ben ofis verdi
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